^ RadioShack. 

Digital AM/FM Radio 

with Clock #12-829 

Thank you ftrpijriTasing the RadoShack Digtal 
Aivi/FM Rado vyth Clock You wll find this 
pcwverful rado's compact size rrakES iteasyto 
carry and er^oy anyvvhere. 


Step One 

Installing Batteries 

Your Digtal AIVJ/FM Rado requires tv«D AAA 

batteries (not irnduded) to operate. 

1. To open the battery oorTpartrTerTt push the 
corTpartrTentccAer in the drection of the 
arrcwv 

2. 1b allow easy rerrcA^I of the batteries, 
position the back fabric strip across the 
bottomof the battery corTparbrerdi 


3. InserttxrtoAAA batteries as indcated by 
the pdarity rrarkings (+/-) inside the com- 
partrrerti Then replace the co\er. 



Batteries Compartment Cover 


Replace the batteries when'^^ (the low 
battery indcator) appears inthedsplay 


Step Two 

Setting the Time 

1. Ifthe rado is or% press POWER to turn it 
off. 


2. Pr^arb hold dov\nCLOCX ADJUST until 
the hourdgits begnto flash 

3. ContinuiouBly press ^ or ▼ until the 
desired hour appears. 

4. Press CLOCK ADJUST to set The rririute 
dgts begin to flash. 

5. ContinuiouBly press ^ or ▼ urtilthe 
desired rrinute appears. 

6. Press CLOCK ADJUST again to set 



Neck-strap anchor — To attach 
the supplied neck-strap, loop the' 
thin cord under this metal bar. 


+TUNING- /At — Press to 
tune the radio or set the time. 


MEMORY — Press to store 
radio stations into one of ten 
preset locations. 


PRESET — Press to cycle 
through stations stored in 
memory. 

BAND — Press to toggle 
between AM and FM. 

POWER — Press to turn 
the radio on or off. 



Headphones 



VOLUME - / + — To increase the 
volume, press +. To decrease the 
volume, press -. 

LOCK ON OFF — To secure the 
settings so that they cannot be 
accidentally changed, slide LOCK 
to ON. a appears on the display 
and none of the buttons (except 
DBBS) will respond. To release the 
controls slide LOCK to OFF. 


7 DBBS ON OFF — To turn the 
* Dynamic Bass Boost (DBBS) on or 
K off, slide this control to ON or OFF. 
CI88S appears on the display when 
Dynamic Bass Boost is active. 


PHONE — To listen to the radio, 
plug the supplied headphones into 
this jack. 


Step Three 

Manual & Auto Tuning 

1. Press BAND to select betvteen AM and FM. 

2. Press A orT cncetD rrcA^thiTxjghffequerTdescrestBpatatirTe. 

3. Press and hold A or ▼ for auto tuning. The radio scans thiexjgh the 
band's frequencies and stops when it receixes a broadcast signal. 


Step Four 

Storing a Station in Metnory 

You can program20 preset stations irto rrerrory for quick recall. There 
are ten merrory locations in the AM band, andtenadcitional locations in 
the FM band. 

1. Tune the radio to the desired band and station. 

2. Press WO/IORY'. Then press A or ▼ to selectthe desired rrerrory 


location (1-10). 

3. Press WO/IORY again to sa\e the station to the selected location. 



Step Five 

Recalling Stations in Metnory 

1. Press BAND to select between AM and FM. 

2. Press PRESET OTToe to rn>e throu^ the nerTory locatiore orre at a 
tine. 
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Helpful Hints 

• IfreneofthefLnctionbuttorTsseerritobe 
working, besuietocheckthatLCXIKis in 
the OFF position. 

• The bacHi^efunctior^swher^e^er a button 
is pressecl e^en if LOCK is in the ON 
position. 1b actix^te the backlight when 
POWER is off, press CLOCK ADJUST 

• 1b aMadlosirg your preset statiore, 
prorrpdy replace the batteries when'^^ 
appears inthecisplay If the batteries are 
rerTD\ed for rrore than 30 seconcfe, the 
rrerrory may be lost 


Battery Notes 

• Dspose of old batteries prorrpHy and 
properly 

• Do not bum or bury batteries. 

• Use onlyffesh batteries of the required 
size arrd recomrended type. 

• Do ret trix old ard riew batteries, differert 
types of batteries (starelard, alkalire, or 
rechargeabe), or rechargeabe batteries of 
dffererTt capadties. 

• If you do rot plan to use the radio for 
se\eral weeks, rem>^ the batteries. 
Batteries can leak cherricals that can 
darrage electronic parts. 


Specifications 

FM frequency coverage 87.3 - 108.1 MHz 

AM frequency coverage 520 - 1 720 KHz 

Max. output (headphones) 20 mW -i- 20 mW 

(32 Ohms) 

Nominal Operating Voltage 3VDC 

Dimensions (HWD) 4.2 x 1 .9 x.9 Inches 

Weight (radio without batteries) 70g 

Specifications are typical; individual units might 
vary. Specifications are subject to change and 
improvement without notice. 


What’s Included 

AM/FM Radio • Neck-strap • Headphones • 
Belt-dip* User's Guide 


Optional Accessories 

Rechargeabe Batteries • Battery Chargers • 
Replacerrert Headphones 


Care 

Keep the radio dry if it gets wet wipeitdyirrmBdiatBly Use and store the 
radio oby in rTorrrTsI terrperatureeiTMrcnrTeiTs. Hande the radio carefully 
donotdopit Keeptheradoawayffomduistanddrt and wipe it with a 
darrp doth occasionally to keep it lookirg new 


Service 

If your rado is riatperfbrrrirTg as itshodcl take ittoyour local RadoShack 
store for assistance. 1b locate your nearest RadoShack, use the store 
locahcrfeatuie on RadoShacks website (vwvwradoshadccorT), or call 
1-aoO-The Shack (843-7422) and fblowthe rrenu options. Modfying or 
tarrpering with the rado's irtemal corrponerts can cause a rralfunction 
and night ir^/alidate its warranty and \xiid your FCC authorization to 
operate it 


The FCC Wants You to Know 

TbsequipmeiThas been tested arb found to corTply with the I i nits for a 
Class B dgtal device, pursuantto Part 15 of the FCC Rjles. These lirrits 
are designed to prcx/ide reasonabe protection against harrrfU 
interference in a residertial installation. Tbs equipment generates, uses 
andean tadate rado frequency energy and if not installed and used in 
accordance with the instructions, rray cause harrrfiJ irterferenceto rado 
cxaiiTuricaticrB. 

Hawe^ter, there is no guarantee that irterference will not occur ina 
particuiar installation. Iftbsequiprreiitdoes cause harrrfU irterferenceto 
tadoortel^sion reception, wbchcanbedeterrTiredbyturririgthe 
eqUpmertofFandorr the user is eiicouiaged to try to correct the 
irterference byorieor rroreoffhefblcwitig treasures: 

• ReorieiTor relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the eqJprreiT; and receixter. 

• ConsUt your local RadoShack store or an experienced radoTV 
techneian for helpx 

• If you carriotelitrinatetheirtBrferenae, the FCC requires thatyou 
stop using your rado. 

Changes or trodficatiors not expressly apprexted hy RadoShack tray 
cause interferetToe and \x3id the user's authority to operate the eqUprrerTt 




^ RadioShack 

Radio AM/FM Digital 

con Reloj #12-829 


Le ag^decemos la ODrrpra del rado AI^VFM dgital ODn 
relqj dela marca RadcShack. Descufarira qued tannaro 
ODrrpacto deestB poterte radofedlita lle^rioydsfrutario 
en todas partes. 


Paso Uno 

Instaladon de las pilas 


El radoAIWFMdgtal necesitados pilasAAA(no\/ienen 
indiidas) corTt^fuertededeclriddad. 

IL Para abrir d corrpartirrieribD de las pilas, erTpLje la 
tapa dd rrisiTD en la dreccion de la fled^. 

Z Para peirritir LTTa f^il rerrtxioride las pilas, 
cdcxijue la tira de tda nega a tia\^ de la parte 
inferior dd corrpartirriertD de las pilas. 


3. IrTtroduzca dos pilas AAAen laforrra irxfcada por 
los sfrrbdos de pdaridad (+/ -) rrarcadcs en d 
irterior dd corrpartirriertD. Despufe cdoque de 
ru&jo la tapa. 



Compartimiento de 
las pilas 


CLOCK ADJUST 
[AJUSTE DEL RELOJ] 


Pilas 


Tapa del compartimiento de ias pilas 


CLBndo aparezca en la pantdia d sfrrbdo 
(d indcador de pilas b^as) reerrplace las pilas. 


Paso Dos 

Ajuste de la hora 

IL Si estaencenddod rado, oprimad boton POWER 
para apagarlo. 

Z OprirrayriosLdted baton CLOCK ADJUST hiasta 
que coniencen a destdlar los dgtos de la hora. 

3. OprirracxDTtirxarrertEd botbnA oT hastaque 
aparezca la hora deseada. 

4. Para fijar d ^uste, oprirra d baton CLOCK 
ADJUST. En segLida corrienzan a destdlar los 
dfgitDS de los rrinutDS. 

5. Oprirra cxDTtiriuarnErted botcnA ©▼ hastaque 
aparezcan los rrinubos deseados. 


6l Para fijar d ajLBte oprirra denueMDd baton 

CLOCK ADJUST. 


CLOCK ADJUST 
[AJUSTE DEL 
RELOJ] 



Asidero para la correa del cuello 

Para unir la correa del cuello, ensarte 
el cordon delgado bajo esta barra 
metalica. 

+TUNING- /At [SINTONIZACION] 

Para sintonizar el radio o ajustar 
la hora, se oprime este boton. 

MEMORY [MEMORIA] — Este 
boton sirve para guardar 
estaciones de radio en diez 
lugares prefijados. 

PRESET [ESTACIONES 
PREFIJADAS] — Este boton 
sirve para recorrer las estaciones 
guardadas en la memoria. 

BAND [BANDA] — Para 
alternar entre AM y FM se 
oprime este boton. 

POWER [CORRIENTE] — 

Este boton sirve para encender 
0 apagar el radio. 

Audi'fonos ' 



VOLUME - / + [VOLUMEN] — Para 
aumentar el volumen, oprima el boton +. 
Para disminuir el volumen, oprima el 
boton 

LOCK - ON/OFF [BLOQUEO - ACTIV./ 
DESACT.] — Para asegurar los ajustes, 
de manera que no puedan ser cambiados 
por accidente, ponga el boton LOCKen 
ON. En seguida aparece el simbolo A en 
la pantalla, y nadie (excepto DBBS) 
respondera. Para litjerar los controles, 
ponga el boton LOCK en OFF. 


DBBS ON OFF [DBBS ■ ACT./DESACT] — 

Para activar o desactivar la funcion de 
Refuerzo Dinamico de Graves (DBBS), 
ponga este control en ON o en OFF, segun 
corresponda. Cuando esta activa la 
funcion DBBS, en la pantalla aparece el 
rotulo C88S. 

PHONE [TELEFONO] — Para 

escuchar el radio, conecte los audifonos 
suministrados en este enchufe. 


Paso Tres 

Sintonizacion manual y autom^ica 

1. Para selecdomr AM o FM, oprirra el baton BAI^. 

Z Para desplazarseporlas frecuendas Ln peso a la \<ez, oprirra el boton A ©▼. 

3. Para sintorizadon autorratica, oprirra y no suelte el baton A o ▼ . El rado recorre 
las ftecuendas de la banda y se detiene al redbruna sehal de radodfcBion. 


Paso Cuatro 

Almacenanriento de una estadon en la memoria 


Pueden progarrarse hasta 20 estadones pr^Jadas en la memoria para sirtori^rias 
con rapdez posteriormEnte. Flay dez lugares de memoria en la banda AM, y dez 
lugares adcionales en la banda FM. 

1. Sintonice el rado en la banda y estadon deseadas. 

2. Oprima el boton IVEMORY. Despufe, para selecdonarel lugarde rrerroria 
deseado (del 1 al 10), oprima el botion A o ▼ . 


3. Para guardar la estadon en el lugarde memoria escogido, oprirra el 
baton IVEMORY. 



Paso Cinco 

Sintonizacion de estaciones guardadas en la memoria 

1. Para selecdorer AM oFM, Oprirra el boton BAf®. 

2. Para desplazarse porla merroria, LTi pasoa la\^z, oprima Lna \ez 
el bolbn PRESET. 
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Sugerencias utiles 

• Si ririgLJX)de los botories defijrdon parece 
fijTdonar, aseglrese de que el bobon LOCK 
se encuentre en la posicion OFF. 

• La luz posterior fi-ndona rada \^z que se oprime 
Ln boton, induso si el boton LOCK esta en la 
posidon ON. Para activar la luz posterior cuando 
el boton POWER este en la posidon de apagado, 
oprirra el boton CLOCK ADJUST [AJUSTE DEL 
RELOJ]. 

• Para evitar perder las estadones progarradas, 
carrbe las pilas cuando aparezca en la pantalla el 
sfrrbolo . Si se retiran las pilas cLiante rras de 
30 segundos, puede perderse la memDria. 


Notes acerca de las pilas 

• Deseche las pilas viejas con prortitudyde 
rranera adecuada. 

• No querre ri enderre las pilas. 

• Solarrerte utilice pilas rxj^/as del tarraho 
requerido y del tipo recomerdado. 

• No mezde pilas nuevasyvi^as, ciferentestiposde 
pilas (estandar, alcalinas o recargabes) o pilas 
recargabes de dferente capacidad 

• Si rotienepensadoutilizarel radoduartevarias 
serranas, retire las pilas. Las pilas pueden despedr 
corrpuestos qLirricos capaces de dahar 
cxDrrponentes electroricos. 


Especificaciones 

Cobertura de frecuencias de FM . De 87.3 a 1 08.1 MHz 
Cobertura de frecuencias de AM... De 520 a 1720 KHz 
Potencia max. de salida (audifonos) ..20 mW + 20 mW 


(32 ohmios) 

Voitaje nominai de funcionamiento 3 voitios C.C. 

Dimensiones (AAP) 4.2 x 1 .9 x 9 pulg. 

(10.7x4.8x22.9 cm) 
Peso (radio sin piias) 70 g 


Estas especificaciones son estandar; pueden variar en 
ciertas unidades. Las especificaciones estan sujetas 
a Cambios y mejoras sin previo aviso. 


Lo que viene incluido 

Radio AIVH=M • CoTBa para el cuello • Audffbnos • 
Clip para el cinto • Gu'a del usuario 


Accesorios optatives 

Pilas recargabes • Cargadores de pilas • 
Audffbnos de repuesto 


Cuidado de la unidad 

Martenga seco el rado; si se mqja, sequelo de inmedato. Lltilice el rado y guardelo 
solarrerteenertorrxs oonterrperatLra rorrral. Mbneje con ciidado el rado; nolodqe 
caer. Martenga el rado al^ado del pol\,o y la sudedad, y Ifrrpielo ocasionalmerte con 
Lntrazolirrpiodetela para rrartenerio cm su aspeclo nue^D. 


Servicio 

Si su rado noflrciona comodebera, ll^^oa un estabedrriento RadoShack de la 
Icxalidad para que lo r&Asen. Si d ese a Icxalizar la tienda RadoShtack rras cercana, use 
la flrcion de Icxalizacion de tiendas en el sitio web de RadoShack 
(vwwvradoshackconi, o llameal 1-8CX>-The Shack (843-7422) yescqja las opciones 
necesarias del meml Cualcpier modficadon o alteradon de Ics corrponertes irtemos del 
rado pjede causar i_na falla e ircluso la andadon de la garartfa y de la autorizadon de la 
FCC para utilizario. 


Informacion de la FCC para usted 

Este equipo hia sido probado y se ha detErrrinado (que curple cm los Ifrrites 
correspond ertes a Ics dspoativDS dgtales de Clase B, cie cxDrforrridad cm> la Parte 15 
de las re^as de la FCC (Corrision Federal de Comuricadones de EE. UU.). Esios If nites 
estan estabeddos para propordonar ma protecdtfin razonabe (xntia irterferercias 
dahinas en las residendas. Este equipo genera, utiliza y puede erritirenerg'a de 
radofrecuenda pcDr lo cual, si ro se irstala y se errplea de ccDTifbrrriciad cxDn las 
irstrucdones, puede causar irterferenda cJahina en las cxDiTLricadones de rado. 

NocDbstarte, nohaygarartfadecquet^ irterfererciaro\aveacxiJTirenalgLrB 
irBtalaci(5n en particiJar. Si este equipo causa irterferenda dahina en la recepdm de las 
ondas de rado o cietelevisicDn, lo cual puede cJeterrrinarse apagando y encenderdo el 
etqLipo, seexhorta al usuario a tratardecorregir la irterferercia cm una o mas de las 
sigLiertes medcias: 

• Carrbe la orientadcDn o la lidcadcDn cie la artena receptora. 

• ALrnerte la separadcDnertre el eqLjpoy el receptor. 

• COrsiiteal perscDTBl cte Lnatierda RadoShackde la localidadoa mtecnicode 
rado y tel^si(5n. 

• Si no puedeelirrinar la irterferenda, la FCC reqcieredgarde utilizarel rado. 

Todo carrbo o modficadcDn no aprobado expresarrente por RadoShack puede causar 
irterferenda y arxJar la autorizad<3n del usuario de utilizar este ecqcipo. 



